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**26 giugno 2024 ore 20.30 CORMONS, Sala Civica (Piccolo Opera Festival)

**26. junija 2024 ob 20.30 CORMONS (ltalija), Sala Civica (Piccolo Opera Festival)
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SPEVI 17 HISE 7IVIH i pervoci recitanti, CANTI DALLA CASA DEI VIVENTI
o : osoprano ed ensemble
_ nei Opera-glasbena rg0|tqclja - =z Ot Opera-Melologo in dieci quadri per voci recitanti, mezzosoprano ed ensemble
Opera-glasbena recitacija v desetih slikah Piccolo _Fondazione per i Sugni vdesetihslikah  : Musica di Carlo Galante
za recitatorje, mezzosopran in instrumentalno skupino Ope_ra Beni C“kura]‘i];:]tﬁgﬁ dei . zarecitatorje, mezzosopranin :  Canti dalla frontiera: Testo di Angelo Floramo
Glasha: Carlo Galante Festival lu&gll! instrumentalno Skupino ¢ ogni pietra una voce, ogni voce una storia Commissione della Storica Societa Operaia di Pordenone
Besedilo: Angelo Floramo ¢ Iniziativa per GO! 2025 ; R S
Po narocilu drustva Storica 300ieté Operaia di Pordenone ] : Nova Gorica - Gorizia Capitale Europea della Cultura Serena Ervas, Sterafm Indrigo, Christian Mariotti,
Mejni spevi: vsakemu kamnu glas, ~ : Morena Pajer, Paola Tomasella
Serena Ervas, Stefano Indrigo, Christian Mariotti, vsakemu glasu zgodba  * voci recitanti del Piccolo Teatro Citta di Sacile (preparatore Edoardo Fainello)**
Morena Pajer, Paola Tomasella 60! 2025 : Gaja Filac, Matej Zemlji¢ voci recitanti*
recitatorji iz gledali$¢a Piccolo Teatro Citta di Sacile (pripravil Edoardo Fainello)** CON IL SOSTEGNO DI Nova Gorica - Gorica evropski prestolnici kulture : Cecilia Bernini mezzosoprano*
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CANTI DALLA CASA DEI VIVENTI

si configura come un melologo capace di unire alla musica originale parole, suggestioni ed
emozioni che intrecciano una topografia frastagliata di storie raccolte su di una molteplice
frontiera incerta e “trasgressiva“, nel senso che deve essere trasgredita per acquisire un
significato profondo, dal momento che abbraccia e interseca vita e morte, geografie ed
erranze, malinconie e risate.

Il piccolo cimitero ebraico di Valdirose (Nova Gorica), appena al di la del confine che oggi
delimita due stati, racconta sé stesso, evocando dieci lapidi che narrano la storia e il destino
dei personaggi di cui sono emblema e testimonianza. Li dentro, in quella minuscola ‘casa dei
viventi” si e sedimentata lidentita plurale di un'Europa complessa, ferita e devastata ma anche
meraviglioso esempio di complessa bellezza e di ricchezza culturale, che ancora oggi tenta di
parlarci, di farci comprendere che tutti i confini sono fatti per essere oltrepassati. Perfino quello
che apparentemente divide i vivi dai morti.

La musica, similmente alle parole, origina da fonti molteplici ed eterogenee e si complica o si
semplifica a seconda dei fantasmi che & chiamata ad evocare. E dei fantasmi, questa musica
possiede laccorata sospensione e [impalpabile inquietudine. | personaggi che popolano la
Casa dei Viventi hanno caratteri e destini sociali, umani e culturali assai dissimili. Cio permette,
per raccontarli, luso di forme musicali sia colte che popolari; in particolare alcune canzoni
ebraiche forniscono alla composizione un prezioso e suggestivo materiale musicale che verra
nel corso della partitura variato e trasfigurato.

Il progetto della Storica Societa Operaia di Pordenone, ideato come iniziativa per
I'avvicinamento all'evento “G0! 2025 Nova Gorica - Gorizia Capitale Europea della Cultura”,
e finanziato dalla Regione Friuli Venezia Giulia.

Lo scopo del progetto e anche di valorizzare limportante sito del cimitero ebraico di
Valdirose, significativo non solo per la comunita ebraica che viveva nellarea di confine tra
Italia ed ex-Jugoslavia, ma anche per la cultura mitteleuropea, ancora fondamentale collante
culturale per una vasta porzione d'Europa.

|. Ester, la venditrice di ortaggi al mercato. (Canzone)

“Ester, tu che fosti una signora di spirito elevato, fra il Canta Israele miliardi di stelle
procreare esseri e i dolori della tua vita, guarda: il tuo Dio Oltre il deserto brilla linfinito

un santuario per abitare, splendente di luce, ha preparato Darme da solo chi ha sognato il mondo
nel giardino delltden. Ecco che egli, a bene per la tua Dita di luce oltre le montagne

anima, la sofferenza che hai patito sulla terra ha volto, e Voce di canto, nel mare profondo

tu hai acquistato lo splendare e la delizia del cielo”. Greggi, poi tende, incenso e le candele
Ma ancora attendo e tu tardi a venire
Veglia sentinella la notte scura
Dammi risposta che provo paura

Oltre la porta nessuno io sento

lo ti sussurro, viandante che ti sei avventurato dentro al Nan viene vace che mi rassicura
sacro recinto: fermati un poco a parlare con me. Alla fine Sei giorni piu una quindi Si riposa

di un uomo giunge sempre la morte. Sappi che solo la Chi ha sognato il mondo non sono io
rettitudine consola i giorni della giovinezza. Sono solo un errante che sogna Dio.

Il. La pietra di Refa, dottore nel Talmud.

lIl. Qui dorme, forse, Malakah, che in molti credettero
strega.

Mori la notte di venerdi 23 del mese di Marheswan, nelfanno
5566 da che Dio impasto la Terra, nel giardina della sua delizia.
Passa Altissimo proteggerla dagli spiriti che lei stessa ha cosi
tante volte evacato. Perdonando per amore agni suo peccato.

(Canzone)

Cicorea, Cuscuta, Camomilla

Epatica, Eleboro e Fragaria

Ecco il cataplasma decotto dallErbaria
Capillus, Canapus, Brionia

Apium, Asarum e Peania

Dagli Inferi io chiamo larve atque demonia.

IV. Il Bambino di Sabbetay.

“Fai piano. Qui dorme un bambino. Si chiama Hayyim,
figlio di Sabbetay. Mori il giorna del suo compleanno,
alleta di otto anni. Non piangere. La sua anima e legata
per sempre al vincolo della vita”.

V. E questa lultima dimora di Simone Venezia, che fu
un ladro.

Vissi di notte preferendo al sole la luna. La taverna fu
per me casa e Sinagoga. C'e chi ruba perché ha fame
dargento e doro. 0 per il gusto di truffare. lo, mai sazio di
sagni, rubavo per mangiare.

VI. Questo ¢ il sasso di Abigail, la pubblica concubina,
figlia di Simone il sarto e di Rachele la crestaia.

Dorme sotto un lenzuolo derba spoglio di fiori, che ne
ricopre le ossa. “Colora che molto hanno amato passeranno
davanti allo scriba e al levita”. Fatevi dunque da parte,
dottori del Tempio. Giacché altro non feci in tutta la vita.

VII. Qui finalmente riposa Karl, che fu un filosofo inquieto.

Scavo tanto a fondo dentro di sé che alla fine, sporgendosi
sullorlo dellabisso, cadde. Alle volte la morte sa essere piu
cortese della vita.

VIIl. Questa e la pietra sepolcrale dellonorata signora
Naomi.

Maglie del nostro maestro, il Rabbino Giacobbe Capriles.
E dipartita per la sua eterna dimora il giorno 15 del mese
di Adar 1559.

IX. Le ossa di Aronne Coen, dottore della Cabala, sono
la radice di questa pietra.

Consuma i suoi giorni investigando quelle che credeva
essere le orme di Dio. Ma si sbagliava. E lo condussero
Altrove, dove mai avrebbe voluto.

(Canzone)

Dieci sano gli angeli, questi i loro nomi:
Giael vola pit in alto con le rosse ali
Larcano lo trascrisse [oscuro Raziel
Zedechiel ravviva la vera Verita

La spada in fiamme regge tremendo Camael
Raffael intona le lodi dellAltissimo
Bellissimo e terribile ¢ invece Anael
Michael la stella che in tenebra sfavilla
Potenza della Grazia appartiene a Gabriel
Ma piu di tutti tema loscuro Sandalfon
Che apre chiude i cieli assieme a Metatron

X. Sara, la figlia del fornaio e il suo bambino.

Mori Sara e suo figlio con lei durante il travaglio. Il bambino fu
sepolto fra le braccia di sua madre. Sia la sua anima legata al
vincolo della vita. Ahime, e scomparsa la mia sposa, splendore
del regno e per questa chiamera il suo nome (uercia del pianto.

(Canzone)

Balla lucerna, il pesciolino é doro,
Canta la ninna che io mi innamoro
Dove sona i sorrisi della mamma?
Rimbalzano sullacqua della luna

Occhi, naso, lucciole rigagnali
Lunga e la notte, io sona vicino
Queste carezze per il mio bambina

Scioglimi trecce, baci nella notte
La senti la mia mano che ti tiene?
Passo dopo passo versa [Angelo
Il'raggio delle stelle ci sostiene.

Occhi, naso, lucciole rigagnali
Lunga e la notte, io sona vicino
Queste carezze per il mio bambina

Salta la fossa canta il grillo in coro
Non mi abbandonare principe moro
Nel sogno del tuo babbo siamo sogni
Leggeri come il vento del mattino
Occhi, naso, lucciole rigagnoli

Lunga e la notte, io sona vicino
Queste carezze per il mio bambina

SPEVI IZ HISE ZIVIH

je delo, ki zdruZuje izvirno glasbo z besedami in Custvi, ki prepletajo raz€lenjeno topografijo
zgodb, zbranih na vecCkrat nestalni in »prestopajoCi« meji, kar pomeni, da mora slednj
biti prestopna, da dobi globok pomen, saj zajema in prepleta zivljenje in smrt, stalnost in
nestalnost, melanholijo in smeh.

Malo judovsko pokopalisce v Rozni dolini (Nova Gorica), tik na meji, ki danes razmejuje dve
drzavi, pripoveduje svojo zgodbo skozi deset nagrobnikov, ki so simbol likov ¢igar usodo
pripovedujejo. V tisti majhni »hisi zivih«, se je ustvarila pluralna identiteta zapletene, ranjene
in opustoSene Evrope, a tudi cudovit primer kompleksne lepote in kulturnega bogastva, ki nas
Se danes nagovarja in nam daje razumeti, da so vse meje narejene za prestopanje. Tudi tiste,
ki na videz loCujejo zive od mrtvih.

Glasha, podobno kot besede, izvira iz razlicnih in heterogenih virov in se prepleta glede na
duhove, ki naj bi jih priklicala. Od njih prevzema Zalostno napetost in neotipljiv nemir. Liki,
ki naseljujejo »hiSo zivih«, imajo zelo razlicne druzbene, CloveSke in kulturne znacaje in
usode. To omogocCa uporabo kulturnih in popularnih glasbenih oblik, ki o njih pripovedujejo;
Zlasti nekatere judovske pesmi dajejo skladbi dragocen in evokativen glasbeni material, ki ga
partitura vseskozi tudi preoblikuje.

Projekt druStva Storica Societa Operaia di Pordenone je bil zasnovan kot pobuda za
priblizevanje dogodku GO! 2025, ko bosta Nova Gorica - Gorica evropski prestolnici kulture
in ga financno podpira dezela Furlanija Julijska krajina.

Cilj projekta je tudi ovrednatiti judovsko pokopaliSce v Rozni dolini, ki je pomembno ne le za
judovsko skupnost, ki je Zivela na obmejnem obmocju med Italijo in nekdanjo Jugoslavijo,
ampak tudi za srednjeevropsko kulturo, ki je Se vedno temeljni povezovalni Clen za velik del
Evrope.

|. Ester, branjevka na trznici (Pesem)

“Ester, ki si bila plemenita gospa med rojevanjem bitij Paj, Izrael o mirijadi zvezd,

in bolestmi svojega Zivljenja, glej: tvoj Bog je zate tam Cez puscavo neskoncnost blesci se.
pripravil blescece svetiSCe v rajskem vrtu, kjer bo$ Samaten spi, kdor je sanjal svet,
prebivala. Za tvojo duso je v dobro obrnil trpljenje, ki si prste iz svetlobe ez gore iSce
ga bila delezna na zemlji in pridobila si sijaj in radost in glas petja v globini morja,
nebes”. crede, Sotore, kadilo in Svece.
Tebe Se Cakam in ti se mudis.
Straza, ki v temni noCi Se bdis,
odgovori mi, ker se bajim,

¢ez vrata nikogar ne slisim,
Tebi Sepecem, popotnik, ki si se podal znotraj posvecene glasu ni, ki bi me pomiril.
ograde: za trenutek postoj in govori z menoj. Ob kancu Sest dni, Se eden, nato pacitek.
bivanja slehernika nastopi vedno smrt. Vedi, da je le Nisem sanjal sam sveta,
postenast tolazba za dneve mladosti. sem le popotnik, ki sanja Boga.

1. Nagrobni kamen Refaja, proucevalca Talmuda

lIl. Tu morda pociva Malakah, ki so jo mnogi imeli za
carovnico.

Umrla je v naci na petek, 23. Marheswama v 5566.
letu, odkar je Bog zamesil Zemljo v svojem cudovitem
vrtu. Naj jo Najvisji abvaruje pred duhovi, ki jih je sama
tolikokrat rotila. Naj zaradi ljubezni odpusti njene
grehe.

(Pesem)

Cesen, ¢esmin, ¢rni trn,
kapriva, kumina in lisaj,

iz praproti zdravilni Caj.
Cemaz, repinec, repuh

in pelin, pljucnik in lapuh,

naj iz pekla pride sam zli duh.

IV. Sabbetayev otrok

“Potiho. Tu spi otrok. Ime mu je Hayyim, Sabbetayev sin.
Umrl je na svoj rojstni dan, ko mu je bilo osem let. Ne joCi.
Njegova dusa je vecno zvezana z Zivljenjem.”

V. Tu na veke biva Simone Venezia, ki je bil tat.

Zivel sem ponoci, bolj sem cenil luno kakor sonce. Kréma
je bila zame hisa in sinagoga. So tisti, ki kradejo, ker jih

mamita srebro in zlato. Ali zato, ker jim diSi prevara. Meni
sanje niso bile nikali dovolj, kradel sem zaradi lakote.

V1. Pod to nagrobno ploSco spi Abigail, javna gresnica,
h¢i krojaca Simona in klobu€arke Rahele.

Spi pod travnato odejo brez roz, ki pokriva njene kosti. “Kdor
je veliko ljubil bo prehitel pisarja in levita”. Zato se umaknite,
ucitelji postave. Vse Zivljenje nisem pocela drugega.

VII. Tu konéno spi Karl, nemirni filozof.

Taliko je grebel znotraj sebe, da se je na koncu nagnil na rob
brezna in vanj padel. V¢asih je smrt plemenitejsa od Zivijenja.
VIII. To je nagrobni kamen Castitljive gospe Naomi.
Zene naseqa ucitelja, rabina Jakoba Caprilesa. V vecna

bivalisca je odsla T5. dne meseca adarja 1559.

IX. Kosti Arona Coena, proucevalca kabale so
podnoZje tega kamna.

Svoje dneve je zapravil v preiskovanju tega, kar je
mislil, da so bozje stopinje. Motil se je. Pripeljale so ga
Drugam - tja, kamar ne bi nikdar Zelel priti.

(Pesem)

Deset je angelov in ta so jim imena:
Visako leta rdecekrili Jael,

Skrivnost je prepisal temacni Raziel,
Zedekiel poZivlja pravo resnico.
agnjeni mec drZi strahotni Kamael
Rafael poje slavo Najvisjemu

Najlepsi in najstrasnejsi je Anael,
Mihael je zvezda, ki sveti v temini,
moc Milosti ima v rokah Gabriel.
Najbolj me pa strasi temni Sandalfan,
zapira in odpira raj, tako kot Metatron.

X. Sara, pekova hci in njen dojencek.

Umrla je Sara in njen otrok z njo med porodom. Otroka
S0 pokopali v materinem narocju. Naj bo njegova
du$a zvezana z Zivljenjem. Joj, mrtva je moja nevesta,
sijaj kraljestva, zato bom njeno ime spremenil v Hrast
zalosti.

(Pesem)

Olienka plese, ribica je zlata,

iz ljubezni mi uspavanko mrmrata,
kje so ostali mamini nasmehi?

0d lune v vodi odbijajo se odsevi.

0ci in nos, kresnice kraj potocka,
dolga je no¢ in zraven sem, ob tebi,
mehko boZam svojega otrocka.

Spusti moje lase, v noci me poljubi.

Cuti$ majo roko, ki drZi te smelo?

En korak za drugim, k Angelu gre celo,
Zarek zvezd podpira pot ab najini obljubi.

0¢iin nos, kresnice kraj potocka,
dolga je noc in zraven sem, ob tebi,
mehko boZam svojega otrocka.

SkoCi tja ¢ez jamo, poje Cricek v zboru,
ne zapusti me, mavrski princ, v Sporu.
V sanjah tvojega oceta smo kot veter,
beZec in lahek kot sveZina juter.

0¢iin nos, kresnice kraj patocka,
dolga je noc in zraven sem, ob tebi,
mehko boZam svojega otrocka.

(Prevod David Bandelj)




